CAPITOLO QUARTO
SACRALITA PEDEMONTANA DEL BONIFATO

...Corsero folle ai conviti sacri (...), e ai graditi
templi tendono in multisono mormorio.

Sebastiano Bagolino



Il poeta Liborio Dia cantd il Bonifato come un

“munti d’oru’’,
Ch’avi la forma d’un pussenti artaru,

Si é gia detto dei pellegrinaggi sul Bonifato per impetrare 1a piog-
gia, rendere suffragi ai defunti, compiere ascese penitenziali.

La sacralita del monte si proietta su chiese e cappellette, sorte
sulle sue balze e alle sue pendici. In una di esse — quella di S, Nico-
16 del Vauso — un tempo st svolgeva una festa propiziatoria del pane.

1. Chiesa di S. Nicolo del Vauso.

Una chiesa di S. Nicolo del Vauso, forse fondata nel sec. XIV
dagli abitanti trasferitisi dalla vetta su un balzo (““vausu’) sud-
orientale del Bonifato, risulta negli anni 1573-78 attiva e pagante
al vescovo la tassa annua di 2 tari.

Gli alcamesi accorrevano numerosi alla festa che vi si celebrava.

Unica attestazione su di essa € un carme latino, in cui il Bagolino
invoca il sole a non negarle la luce. L’invocazione pare allusiva a
festa invernale: quella del 6 dicembre, di S. Nicolo di Bari'?

Ecco il carme, qui reso nella mia traduzione metrica:

Nella festa di S. Nicold presso gli Alcamesi.

Corsero folle ai conviti sacri a Nicola, e ai graditi
templi tendono in multisono mormorio.

Piu fioca P'aria vibra d’agitati strepiti, quando
ai vincitori plaudono anfiteatri.

E { pani piace veder fioccare su spalle e su visi,
doni scagliati da una celere mano.

Per tutto Uanno venga assai splendido il grato giorno:
Sorse, o sole, tu puoi negargli la luce?
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Questa di S. Nicold era una festa dell’abbondanza con lancio di
pani sulla folla, simile a quello che il Pitré descrive per la festa di
S. Calogero ad Aragona (Agrigento). L’usanza richiama 1'altra di
Gioiosa Marea (Messina): qui sacerdoti questuanti distribuivano
“panuzzi di S. Nicola’.

“Panuzzi’’ benedetti, e distribuiti ai fedeli alcamesi nella festa
di S. Nicold da Tolentino (10 settembre), risuitano annotati io un
“Libro di conti della Chiesa di S. Agostino’’. In esso, per il 1676
e anni seguenti, risultano le spese “‘per mastria d’haver fatto li pa-
nuzzi’’ e “‘per macinatura del frumento delli panuzzi”.

2. Chiesa della Madonna del Riposo.

Alle pendici del Bonifato, nella contrada denominata ‘‘Madon-
na del Riposo’’, sorse nel 1656 una chiesetta in onore della Titola-
re. Il terreno per edificarla fu concesso dal medico Diego Nicodemi,
con atti del 15 aprile e del 15 agosto di quell’anno, stilati dal not.
Baldassare La Perna. Entrambi gli atti sono inediti. Nel secondo
dei due (che do qui nella mia traduzione dal latino) si legge:

“Poiché le qui sottascritte persone, devote della Sacratissima Im-
macolata Vergine Madre Marig nominata dello Riposo, mosse dal-
la predetta devozione intendono “‘ex novo”’ edificare ed erigere una
chiesa ad onore del sommo ed onnipotente Dio e della sua glorio-
sissima sempre Vergine Madre Maria sotto il titolo di Nostra Si-
gnora dello Riposo, fuori le mura di questa Citta di Alcamo e in
un luogo del medico Diego Nicodemi, esistente nel feudo di Costa
e in contrade di lo pusaturi;

nel qual luogo, non lontano dalla detta chiesa da edificarsi, vi
@ un sacello della detta Sacratissima Vergine Maria dello Riposo,
manifestamente glorificata da innumerevoli miracoli e devotamen-
te frequentata dai fedeli cristiani;

avendo pregato il predetto Nicodemi, padrone del luogo predet-
to, di voler concedere ad esse il citato pezzo dif terreno del luogo
predetto insieme con le fondamenta, ossia la fabbrica, in esso al
presente esistenti, per edificarvi la chiesa predetta;

il qual Nicodemi, in veritd, propenso alla massima devozione che
sempre porto e porta verso la detta Sacratissima e Immacolata Ver-
gine Maria dello Riposo, contento acconsenti alla predetta donazione
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e concessione del terreno (...}, e dono e dona il detto pezzo di terre-
no alle qui sottoscritte persone devote’ (seguono i loro nomi).

Si stabilisce che quel “‘pezzo di terreno habbia di essere di palmi
vintidui di longhizza, et palmi sidict di larghizza, ef questo con lo
appidamento della fabrica in quello al presente existente (...). Nel-
la meta del terreno di supra reservato, detio di Nicodemi possa et
liberamente voglia, et li soi heredi et successori possino et libera-
mente vogliano, fondare gualsivoglia altare seu fari qualsivoglia se-
pultura seu fossa per esso et li soi heredi et successori in perpetuum
st come li piacera™.

(E cid), “‘riservatasi anche la licenza e la benedizione dell’Iffu-
strissimo e Reverendissimo vescovo di Mazara e del Reverendissi-
mo vicario generale della Gran Curia vescovile di Mazara’'.

* * *

La piu antica notizia su ‘“‘un apparato per la festa di S.ta Maria
del Ripose’’ risale al 9 settembre 1665; si sa della spesa ‘‘per men-
zo apparato”’ festivo, al 5 settembre dell’anno seguente, e di ‘11
falde di apparato per la festa di Nostra Signora del Riposo al 4 agosto
1698°".

La chiesa non figura nel catasto urbano del 1845: ricostruita nel
secondo "800, fu affidata negli Anni Venti del "900 al sac. Pietro
Stellino e piu recentemente a mons. Giuseppe Barone.

Nel 1939 fu restaurata con elemosine di fedeli, ¢ dalla famiglia
Virgilio fu dotata di un dipinto, su ardesia, della Titolare, attribui-
to a Giuseppe Renda. Fu anche provvista di luce elettrica, di nuovi
arredi e dell’abitazione per un custode, attigua alla sagrestia ..

Prima del terremoto del 1968 la festa, per interessamento di vil-
leggianti della zona, si celebrava, con due messe semplici € una can-
tata, nella domenica di settembre dedicata al Nome di Maria. Erano
attrazioni tipiche di quella festa le luminarie, le bancarelle dei ven-
ditori ambulanti, i concerti bandistici e i giochi pirotecnici.

Dal ’68 la chiesa, lesionata dal terremoto, & stata chiusa al culto,
il quadro del Renda & stato ripreso dalla famiglia Lipari, erede dei
Virgilio, e non si & piu celebrata la festa.

Con decreto del 28 giugno 1986, il vescovo di Trapani mons. Ema-
nuele Romano ha eretto la nuova parrocchia dedicata alla Madon-
na del Riposo e riconosciuta a tutti gli effetti civili con decreto del
ministro dell’Interno, datato 7 novembre 1986.



100 CAPITOLO QUARTO

Lo stesso vescovo, con bolla del 1° apriie 1988, ne ha nominato
primo parroco il sac. Pietro Filippi, ¢he il 28 dello stesso mese ha
assunto il canonico possesso della chiesa del SS. Salvatore, in atte-
sa della costruzione della nuova chiesa parrocchiale della Madon-
na del Riposo, per la quale € stato gid donato il terreno.

* * *

Alla Madonna del Riposo si ispird I’alcamese Giuseppe Messana
(1895-1942) in questa poesia, composta poco prima della morte:

Madonna del Riposo.

O Madonnina lontana!... Ricordo ogni sabato, a sera,
noi venivamo, tutti, fino al tuo piccolo altare,
e la Mamma, la Mamma si bella, in leggero alitare,
c’infondeva nel cuore bambino la doice preghiera.

La Mamma alitava entro not, nel nostro cuore piccino,
il bene che all’'uomo, alla terra ne viene, largito dal cielo,
st che anime, come fiori, ne 'alba drizzavan lo stelo,
per avvicinarsi pit degne al grande Cuore divino...

O Madonna del Riposo!... Segnandosi, al sabato, a frotte
passavano i rudi villani affranti dal lungo lavoro,
ma pure gioiosi che nella fiorente sposa il tesoro
delia vita si offrisse splendente dopo aspre lotte.

Le lotte aspre contro la terra dura che prima resiste
come ritrosa vergine agli assalti poderosi,
contro la terra che, alfine, ci porge i suoi seni amorosi
da cui profluiscon le linfe, di vita abbondanti, commiste.

O quante vergini intorno, ogni sabato intorno
quanti fiori, 0 Madonna, sugli altari, per terra...
La piccola chiesa era tutta come una variopinta serra
fiorita da candide mani in un solo incantato giorno.

E tra le candide mani, quante manine, ohime, care,
ben presto piu non recarono i loro fiori votivi,
Jfra tanti occhi splendenti quanti begli occhi privi
della luce; e su tutto quante lacrime amare!
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O Madonna del Riposo, quante lacrime nella mia vitg
giovane, quale fatica portare un si grave fardello,
mai senza una buona parola, mai senza un buon cuore fratello,
ma solo lontana, lontana, la fua speranza infinita...

La tua speranza, o Madonna del Riposo, ed é sempre quella
che mi sorregge nel nuovo lavoro, nella nuova via;
quando passo sussurro, come allora; “Ave Maria’ ...
e sulla tua fronte aureolata rivedo la fulgida stella.

E nella tua fronte, o Madonna, rivedo la pensosa fronte
di mia Madre, che invita al buon riposo lontano,
rivedo nella tua mano di cera la sua bianca mano,
che serba racchiuse per sempre di sue carezze le impronte.

O Madonna del Riposo!... Ogni sabato al mattino
ora ripasso e, fuggendo 'auto sulla strada nera,
rimormoro fra le labbra la breve antica preghiera
che mia Madre alité dal suo cuore nel mio cuore bambino.

O Madonna, pei dolci ricordi che sopravvennero poi,
per le promesse mentite, per le chimere vane,
pei brani d’anima sparsi su strade vicine e lontane,
o Madonnina, Tu mostrami i lidi placidi Tuoi:

quei lidi dove risplende, Te adorando, Colei
che a Te mi condusse e mi reca ancora dopo tfant’anni,
quei lidi dove in gioiosa pace si mutan gli affanni,
dove Tu sola, la Madre di tutti, Certezza, ci béi...

O Madonna del buon Riposo, Tu fa’ che a mia Madre ritorni
ancora puro il mio cuore, perché possa dire la Donna
santa: “Ed anche per questo Ti rendo grazie, o Madonna,
del dolore, del martirio, dei giovani perduti giorni!”’

E fa’ che sul grembo nudrito ormai di consolo e dolcezza
riposi il mio capo per sempre, per sempre al suo placido canto
che ho sempre, qui, vivo nel cuore, perche sia lenito il mio pianto,
perché mi culli e blandisca la dolce eterna carezza?!
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3. Chiesetta della Madoenna ‘‘di lu Tribonu™’

Un po’ piu su delle falde del Bonifato, la chiesetta della Madon-
na *‘di lu Tribonu”’ mostra alla venerazione dei fedeli un’immagi-
ne di Maria della Pieta con il Cristo deposto.

In questo canto, il poeta Dia fantastico che un ladro, vissuto sul
luogo negli ultimi anni da penitente, avesse venerato quell’immagine:

La Madonna di lu latru bonu

(intesa nel vocabolo alcamese ‘‘la Madonna di Iu Tribonu’’).

A tempi antichi, dintra d’un gruttuni
Cuvertu di ruetti e d’autri spini,
Ci stava “mpirtusatu un gran latruni,
Lu veru capu di li malantrini...
Avia lu 50 curazzu d’un liuni,
Fu lu tirruri di li cittadini,
Rubbannu ed ammazzannu di cuntinu,
E po’ ‘nianava comu un porcu spinu.

Era tiranti assat fu so caminu,
Terri ni scarpisava cchiti d’un trenu..,
Scalidda, Muntilongu, Firricinu,
E ‘ntutti Uautri parti ‘'unn appi frenu...
Ma un vénniri di marzu di matinu,
Pi vulunta di Cristu Nazarenu,
Cumpariri si vitti, sullivata,
In estasi, la Matri Addulurata!

Di lagrimi era tutta assammarata
'Sta Beddamatri santa e sapurita,
Ch’avig la s0 facciuzza stracanciata
Pri Gesu Cristu tuttu ‘na firita...
Lu latru quannu vitti a ’sta Biata
Gran Matri, cu lu figghiu senza vita
Si misi a lagrimari addinucchiatu
Cu Uarma, cu lu cori e cu lu ciatu.
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Di tannu *mpoi si ‘ntisi trasfurmatu,
Di tintu addivintg bonu finutu.
Perc si stava dda sempri "ntanatu,
Chiancennu ’ntra 'dda grutta, prisulutu.
E poi ““lu larru bonu’” fu chigmaitu
Chi a tanti puvireddi dava aiutu,
Ed a la morti so lassd appizzata
La Bedda Matri Santa Addulurata.

Francesco Maria Mirabella scrisse, in una lettera del 26 marzo
1931 a Tommaso Papa, che la leggenda di “‘lu latru bonu’’ era in-
venzione del Dia, e che *““Tribonu’’ & alterazione di ““Tribona’’: in
dialetto, nicchia sovrapposta a un altare o a un’edicola.

Nelle mie ricerche documentarie ho riscontrato la denominazio-
ne ‘““della Tribona”’ gia nel "600.

Con atto notarile dell’8 lughio 1674 in not. Baldassare La Perna
¢ ingabellata una ‘“‘chiusa’” sul Bonifato, denominata *‘la Tribo-
na’’, con sommacco, alberi ed altro. In un altro atto del 1723 in
not. Ignazio Cinquerughi, & citata una ‘‘contrata della Tribona’’,
con coltura di sommacco. E in un ulteriore atto del 2 settembre 1810
in not. Vincenzo Rotunda, si accenna a *‘un luogo di sommacco,
posto sul monte Bonifato e nella contrada chiamata Madonna del-
la Tribona’’. Infine, in una pubblica scrittura del 31 dicembre 1928,
la stessa contrada figura col titolo di ‘**Madonna Tribona’’.

Nel primo trentennio di questo secolo, i pellegrinaggi alla chie-
setta ‘‘di lu Tribonu’’ si compivano a piedi o su carretti, nei vener-
di quaresimali di marzo. -

I pellegrinaggi, che dovevano avere caratiere penitenziale, fini-
rono per divenire profane scampagnate, come lamentd il poeta po-
polare Giuseppe Fulco in un canto edito in foglio volante nel marzo
1928:

Pri la Madonna di lu Tribonu.

Quanii donni buffittuna
Vannu aflegri a lu Tribonu,
Dunni trovanu giuttuna
Chi ci “mprontanu {fu sonu.



104

CAPITOLO QUARTO

E i vannu a bella posta
Donni schetti e maritati,
Pri ballari senza sosta
E piscari quattru ucchiati.

Nun c’é cchiu 'antica usanza
Di li vénniri dda jiri
Donni puru di ‘mpurtanza
Pri ‘sta Matri riviriri.

Com’eé mistica 'sta Rosa!
Specialmenti in primavera,
Chiama 'arma e la riposa
Cu Pamuri e la prighera.

Ora ’‘nveci semu ’'nnetru,
Li custumi su’ canciati.
Sfrau ammatula ‘stu metru
Pri sti donni scunsigghiati.

Ogni cosa ¢ stracanciata,
E lu munnu é arridduciutu
Senza mira, senza strata,
Pri ’stu sessu ’‘nsarvaggiutu.

Pri la donna maliritta
La gran terra soffri tutta:
Pri la donna é sempri affritta,
‘Ngiru, 'ntunnu, ‘ncapu e sutta.

Ma jé speru nun vidiri
Cchii sti fimmini pagani,
Siddu ’'nchiesa ci amu a jiri
Pri li festi cristiani.

Si no, & megghiu ‘un visitari
‘Sta Madonna di duluri,
E a ’sta Vergini nun dari
Peni ancora e a lu Signuri.
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A partire daj 1930, si ebbero lc pie pratiche dei venerdi di marzo
in onore del Crocifisso nella chiesa della Madonna dell’ Alto (come
si legge nel citato manoscritto sulla storia di quella chiesa), ‘‘con-
trapposti ai venerdi di marzo della festa baccanale della cosi detta
Madonna del Tribono, ai piedi del monte Bonifato™.

*  x ¥

Nel 1989 la famiglia Mancuso, proprietaria della chiesetta, I’ha
restaurata.

Sul prospetto, accreditando la pia invenzione del Dia, ¢ stata po-
sta un’iscrizione dedicatoria alla ‘“‘Madonna del Ladro Buono’’.

AlValtare — che reca un dipinto del 1989 di Stefano Papa, in so-
stituzione della precedente stampa con I’Addolorata ¢ il Cristo de-
posto — il parroco della ‘*“Madonna del Riposo®’ officia i venerdi
quaresimali di marzo. )

Come nei luoghi in cui le sorgenti o i pozzi contrassegnano un
culto mariano, anche qui é visibile, a destra dell’altare, un’antica
cisterna. A questa un tempo la devozione dei fedeli attinse I’acqua
liberatrice da mali del corpo e dell’anima.

4. Chiesa, gia campestre, del SS. Salvatore.

Questa chiesa & citata in un testamento del 1379 .

Attesta il vescovo La Cava nel 1639 che essa, “‘governata dai fran-
cescani conventuali’’, era di giurepatronato dei “‘falegnami deno-
minati /4 bottari’’: *‘per la loro devozione’, si solennizzavano
“‘all’altare maggiore tutti i venerdi del mese di marzo’’.

Il De Blasi scrive: ‘‘Questa chiesa (...) alle radici del Monte Bo-
nifato (...) si manifesta essere antichissima, per la sua fabbrica fat-
ta a stile de’ vetustissimi Secoli, ne’ quali si costumava univer-
salmente edificarsi le Chiese colla Porta maggiore ad occidente ed
il Cappellone ad oriente, ¢ questo fabbricarsi piccolo a Tribona,
come appunto rimirasi essere di questa Chiesa’ 2.

Nel 1531, attiguo alla chiesa, sorgeva il convento dei padri di S.
Maria della Mercede, detti anche della Redenzione percheé votatisi
all’umanitaria opera del riscatto dei cristiani catturati dai turchi.

Al mercedari, dal 1621, subentrarono i conventuali riformati.

Dal registro catastale del 1845 risulta beneficiale della ‘‘chiesa e
sagrestia del SS. Salvatore’ il can. D. Vincenzo Marrocco.
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““Alcune stanze attigue alla chiesa del SS. Salvatore furono co-
strutte verso il 1890 sui ruderi del convento omonimo per opera del
padre Salvatore Mannina, il quale per qualche tempo vi meno vita
quasi monastica insieme con pochi giovani desiderosi di essere av-
viati al chiericato” .

Nel 1942, il francescano Alessandro Vincenzo Petralia, cappel-
lano militare, promosse restauri interni ed esterni della chiesa (il
prospetto fu rifatio a stile gotico, su progetto dell’ing. Giuseppe
Russo), costati £. 14.000 offerte dai fedeli con altre £. 90.000 che
servirono ad ulteriori rifacimenti, attuati dal parroco di S. Maria
di Gesu, fra’ Ludovico Terranova.

Alcuni devoti offrirono nuovi lampadari, arredi e paramenti sa-
cri 4,

Dopo il terremoto del 1968, la chiesa & stata amministrata dal
parroco del S. Cuore, che ha provveduto ad altri necessari restauri.

In attesa della costruenda chiesa parrocchiale ‘‘Madonna del Ri-
poso’’, & attualmente adibita a sede provvisoria del parroco.

* * #*

I.a chiesa del SS. Salvatore ha sull’altare maggiore una tela del
Titolare, dipinta nel 1898 da Angelo Tamajo, pittore e fotografo
operante in Alcamo sul finire dell’800.

A una parete sta la tela di Francesco De Giovanni (1989), che
riproduce la ““Madonna del Riposo’” attribuita a Giuseppe Renda,

Altra omonima tela ovale, di Mariella Novara (1982), ¢ nella sa-
grestia.

Questa chiesa ospitd — dal 1925 al 1945 — una congregazione
del SS. Salvatore che, per statuto, oltre a quella di S. Lucia, curo
““la celebrazione decorosa e solenne delia festa del Titolare la do-
menica dopo il § agosto’’.

Concorrevano a questa festa gli abitanti del quartiere S8. Salva-
tore ¢ i villeggianti della zona. Alle messe semplici e a quella canta-
ta del mattino, seguiva la pomeridiana processione.

Trattenimenti bandistici, alberi della cuccagna, archi di policro-
me bandierine di carta e illuminazione, con panierini di trasparen-
te carta colorata, caratterizzarono questa sagra popolare di mezza
estate, nella quale non mancarono in alcuni anni i giochi pirotecnici.
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5. Chiesa, gia scomparsa, di 8. Lucia.

Altra chiesetta pedemontana del Bonifato fu quella di S. Lucia:
la contrada omonima & citata in un atto alcamese del 1524.

11 De Blasi afferma che la chiesa era ‘““una delle antichissime, colla
porta ad occidente ¢ I’altare maggiore ad oriente’”, e ne ricorda quale
beneficiale il can. Pietro Riggio.

Il Bembina aggiunge che il beneficiale, ‘‘eletto dalla Gran Curia
Vescovile di Mazzara®’, aveva ‘‘I’obbligazione di celebrare il gior-
no festivo della Vergine e Martire S. Lucia con tutta solennita’’.

Nelle mie ricerche documentarie ho trovato quest’atto dell’8 lu-
glio 1662, steso dal not. Baldassare IL.a Perna. In esso,

“il rev. p. Francesco Cappello, preposto della congregazione di
S. Filippo Neri ed economo e beneficiale delfla Ven. Chiesa di S.
Lucia fuori le mura di questa Citta, dice e confessa di aver avuto
e ricevuto, dal rev. D. Vincenzo Graffeo e per mani di D. Giuseppe
Floreno, i seguenti giogali della detta Ven. Chiesa, cioé

Uno quatro di S.ta Lucia con sua cornice rabiscata addorata. Una
campana con miolo. Uno lamperi di stagno piccolo con suoi cati-
nefli. Una casubula di terzaneflo russo con sua stola e manipulo.
Uno palio di terzanello russo stilarato con galtluni di sita. Tri tova-
gli di altari piani usati. Uno marzapano (scatolo) con cinque para
e menzo di occhi d’argento, cioé n. 4 a dui occhi e n. 3 ad uno’’.

La presenza di occhi d’argento come ex-voto attesta la devozio-
ne per la santa protettrice della vista.

Secondo il vescovo Scavo, nel 1768 la chiesa di S. Lucia aveva
tre altari, rispettivamente intitolati alla Titolare, a S. Calcedonio
¢ all’Immacolata.

Si ignora quando essa sia scomparsa. Al suo posto, ai primi del
"800, vi era gia ‘‘una cappelluccia simile a quelle che il nostro po-
polo chiama tribone, con un’immagine della martire siracusana’ '.

Scomparsa anche questa, si ha oggi, sul luogo, un’edicola con
una statuetta della santa.

Come si € gia rilevato, la congregazione del SS. Salvatore — tra
i1 1925 ¢ il 1945 — per obbligo statutario celebro, nella propria chiesa
campestre, la festa di S. Lucia.
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6. Chiesa, gid campestre, di S. Anna.

Una chiesa in onore della madre di Maria diede il nome alla con-
trada di S. Anna, che & oggi in fase di urbanizzazione.

Per affermazione del De Blasi, ‘‘una piccola chiesa fuori il Bor-
go di questa Citta, a pié del monte Bonifato, dalla parte di mezzo
giorno’’, fu fondata in una contrada di proprieta dei Triolo, che
ebbero cosi il titolo di baroni di S. Anna.

Se ne ha la prima notizia in un atto del 15 novembre 1582 del
not. Vincenzo De Mulis, in cui ¢ denominata come “‘cappella’ 1.

11 De Blasi ci fa sapere che il 15 gennaio 1653 il barone France-
sco Triolo ottenne da papa Innocenzo X la facolta di ampliare la
cappella in chiesa; e aggiunge che essa ‘‘ritrovasi discoperta da po-
chi anni a questa parte’’: si trovava cioé con il soffitto crollato?.

[l Bembina, scrivendo nel 1810, riferisce che era gia ‘‘demolita™.

La chiesa fu ricostruita dopo il 1845: in quell’anno, tra i1 beni ca-
tastati del barone D. Benedetto Triolo, in contrada S. Anna, risul-
ta solo un edificio ‘‘con camera terrana e due solerate, un palmento
¢ un magazzino'’,

Successivamente, un atto notarile del 10 settembre 1880, sotto-
scritto dal citato barone D. Benedetto (e da me rinvenuto), clenca
in un ‘‘inventario della Chiesa campestre e sagrestia di S. Anna”’
i seguenti arredi:

“Nellu Chiesa:

4 panche con braccioli di ferro fuso; 3 quadri: uno col ritratto
dell’ Arciprete Triolo, uno col ritratto del can. dello stesso cogno-
me, e uno coll’immagine di Gesu, Maria e Giuseppe; 1 cassa col-
Fimmagine della Madonna; 4 piccoli candefieri.

Nella sagrestia:

1 armadio a tre cassoni per paramenti; 1 calice di argento e pate-
na, con piede di rame; 1 paramento con camice; 2 messali; 1 vetti-
na di olio, per la lampada sull’altare’’.

Nella chiesa sono sepolti i due fratelli Triolo di Sant’Anna, pa-
trioti della rivoluzione siciliana del 1860: Giuseppe (morto 1’11 ot-
tobre 1887) e Stefano (morto il 1° marzo 1895).

Nel 1954 le autorita cittadine ne fecero murare I’ingresso, per il
deplorevole abbandono in cui era ridotta: dalle sepolture erano state
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“vandalicamente asportate persino le lapidi di marmo recanti le epi-
grafi degli illustri fratelli”” *.

* k%

Con atto pubblico, nel 1960, la nuova proprietaria, farmacista
Marianna Raccuglia ved. Manno e i suoi figh

“cedono in uso al Comune, e per esso al sindaco pro-tempore,
la cappella denominata ““Chiesa di S. Anna”, in atto non aperta
al culto, contenente le spoglie degli eroici fratelli Stefano e Giusep-
pe dei Baroni di Sant’Anna, fermo restando il loro diritto di pro-
prietd scaturente dall’atto di compravendita 6 aprile 1948 in Not.
Mistretta Antonino registrato ad Alcamo al n. 1746, con obbligo
espresso ed a condizione che il Comune provveda entro 6 mesi al
restauro della cappella stessa ed alla cura di essa, in modo da ren-
dere accessibile ai visitatori le tombe degli eroici fratelli Sant’Anna.

Tale cessione in uso aqvrd termine al momento in cui le spoglie
dei fratelli Sant’Anna saranno traslate in altra sepoltura che valga
a meglio conservare, in sede piu degna, affidata alfa Cittadinanza
di Alcamo, il culto degli eroici suoi figli.

Qualora il Comune non adempisse all’obbligo sopraindicato nel
termine di mesi 6, la presente concessione in uso sara come non av-
venuta, essendone condizione espressa appunto il restauro e la cu-
ra della Cappella stessa’ 4.

Promosse il restauro il *“Comitato alcamese per le celebrazioni
del centenario dell’Unita di Italia’’, che nel 1961 fece apporre, alle
pareti laterali, due lapidi con epigrafi commemorative dei fratelli
Sant’Anna composte dal can. Tommaso Papa, ¢ altre tre sul pavi-
mento con i nomi dei tre fratelli: Benedetto, Stefano ¢ Giuseppe °.

Negli Anni Ottanta i padri salesiani della parrocchia ““Anime San-
te’” adibirono la chiesa di Sant’ Anna ad usi liturgici per gli abitanti
della zona circostante.

Dal 14 giugno al 12 ottobre 1985 vi officio il titolare della neo-
parrocchia ““Gest1 Cristo Redentore’’,| sac. Benedetto Cottone, prima
di usufruire di un pid spazioso locale in via Kennedy e in attesa del-
la costruzione di una nuova chiesa parrocchiale, per la quale il Co-
mune ha gia ceduto il terreno®.
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NOTE
L(Ihiesa di S. Nicolo del Vauso.

Forse il Bagolino (che mori nel 1604} si riferisce a una festa celebrata nelia chiesa
di S. Nicold del Vauso. Infatti la chiesa attuale di S. Nicolo di Bari fu comple-
tata nel primo decennio del '600: 1a tela del Titolare era datata 1607, Al 1610
risale il dipinto di S, Nicold da Tolentino, gia collocato nella chiesa di S. Ago-
stine e oggi nefl’antesagrestia di S. Paolo.

. Chiesa della Madonna del Riposo.

F. M. MIRABELLA, Alcamo sacra, Alcamo 1956, p. 336.
Giuseppe Messana (ac. di G. Cottone), Gastaldi, Milano-Roma 1943, pp. 23-24.

. Chiesa, gia campestre, del S5. Salvatore.

C. TRASSELLI, Alcamo, un comune feudale alla fine del 300, in “*Att{ della
Societa Trapanese per la storia Patria”’, a ¢. di G. Di Stefano e S. Costanza,
Corrao, Trapani 1972, p. 208.

1. DE BLASI, Discorso storico , cap. 42, p. 38.

MIRABELLA cit., p. 177.

MIRABELLA cit., pp. 177-78.

. Chiesa, gia scomparsa, di S. Lucia,

MIRABELLA cit., p. 326.

. Chiesa, gia campestre, di S. Anna.

MIRABELLA cit., p. 374.

DE BLASI cit., cap. cit., p. 78.

MIRABELLA cit., p. cit. Cfr. anche G. COTTONE, La Chiesetta dei Fratelli
Sant’Anna va in roving, “Sabato-Sera”, Alcamo 17.12.1949, p. 2,

C. NAVARRA, Per la tomba ai Fratelli Sant’Anna e per la loro giusta valuta-
zione storica, “‘La Voce degli Alcamesi’’, Alcamo 25.6.1960, a. 7, n. S, p. 3.

Sull’attivita patriottica dei fratelli Sant’Anna, cfr. C. CATALDQ, Alcamo

e Garibaldi, Campo, Alcamo 1984, e C. CATALDO, Calatafimi e Garibaldi,
Sarograf, Alcamo 1990.

G. MISTRETTA DI PAOLA, I Fratelli Sant’Anna nella rivoluzione siciliana
del 1860, Tip. Moderna, Alcamo 1962, pp. 118-19.Cfr. anche T. PAPA, [ fra-
telli Triolo di Sant’Anna, Jemma, Alcamo 1962, p. 86: *'11 6 aprile 1961 & stata
riaperta alla cittadinanza la Chiesetta Sacraric dei Sant’Anna, dove sono tu-
mulate le salme dei tre eroi (...). Quel giorno si sono scoperte due lapidi con
mie iscrizioni’’. Testimoni mi hanno riferito che nella ricognizione del 1961 fu-
rono rinvenute le sole spoglie di Giuseppe ¢ Stefano Sant’ Anna. Mie ricerche
archivistiche escludono che Benedetto sia morto in Alcamo e confermano che
Giuseppe fu sepolto “‘in ecclesia S. Annae’” e anche Stefano fu inumato ‘‘in
gentilicia aedicula divae Annae extra Civitatem’’. Cfr. i relativi atti di morte
nell’archivio della parrocchia di S. Paolo.

Cfr., tra i documenti archivistici, quelli riportati ai nn. 26-28. La chiesa di
S. Anna surrogd, per poco tempo, la “‘cappella-baracca’ di cui ¢ cenno nel
documento n. 26.



